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The paper studies the use of technology in the formation of collective thinking
activity forecast competence of students of agricultural universities.
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Paboma nocssaweHa ocobomy mecmy AaMUHCKO20 A3bIKA 8 MUPO08oU Kysb-
mype, e20 poau 8 Hawel MoscedHe8HOU HU3HU, UCMOAb308AHUI AAMUH-
CKUX aghopu3MO8 U Kpblaambix 8bipaxceHud.

A3bIKM BCETO MMpa « NECTPAT» NaTMHU3Mamu. J/liobas HaydyHas TepMUHOIO-
rMs CTPOWUTCA Ha OCHOBE JIATUHO-TPEYECKUX TEPMUHO31IeMEHTOB. B coBpemeHHOoM
JMHTBUCTUKE NMPUHATO OTHOCUTb N1aTbiHb K « MEPTBbLIM A3blkaM». TeM He MeHee, fa-
TUHCKMI A3bIK NPUMEHAETCA B MEAULMHE, IOPUCTIPYAEHLMM, eCTECTBEHHbIX HayKax
W KaTonnyeckmnx 6orocayeHunx. JlaTUHCKME NOCNOBULbI, M3pedeHns u adopusmbl,
BO3HWKHYB B 3MOXY rPEKO-1aTUHCKOM LIMBUIM3ALLUM, XKMUBYT B EBPONENCKOM KyNbTyp-
HOM MPOCTPAHCTBE Ha MPOTAKEHUM MHOMMUX BEKOB, MOCTOAHHO MOBTOPAACH B HAyy-
HbIX TPYAAX, XyL0XKEeCTBEHHbIX NPOU3BEAEHUAX U YCTHOW peyn.

BONbLIMHCTBO NAaTUHCKUX U3PEUYeHUIt NPUHALNEKUT aHTUYHBIM YYEHbIM, NK-
caTeNsiM WU roCyAapCTBEHHbIM AeaTensiM. bes MUHUMaNbHbIX NO3HAHWI B NaTUH-
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CKOM fi3blKe, 6€3 NOHMMaHUA 06LLEN3BECTHBIX IATUHCKUX BbIPAXKeHUI, NOCI0BUL, U
KpblnaTbIX ¢pa3 HEBO3MOXKHO NPeACcTaBUTb COBPEMEHHOTO UHTENZIMFEHTHOTO Yeso-
BEKa. Haw nHTepec K HUM 0BBACHAETCA TEM, YTO OHW MPOLLAN CKBO3b BeKa, Hecs B
cebe HPaBCTBEHHbIE U 3CTETUYECKME UAeasbl, CO3BYYHbIE Halemy BpeMeHU. MHo-
rme adopm3mMbl HACTOIbKO yAA4YHO cHOPMYIMPOBAHbBI, YTO A0 CUX MOP OKa3blBaOT
3aMeTHOE B/IMSIHWE HA MblLU/IeHWe 1 noBegeHUe ntogei. OHM AT He TOIbKO MULLy
401 YMa, HO M HOBOE BUAEHME }KU3HU, MU BCETAa MOXKHO BOCMO/1b30BaTbCA KaK Co-
BETOM W MOACKA3KOM B C/IOXKHOW XU3HEHHOMN CUTYaLUK.

Adopusm ( rp. aphorismos) — 3aKoHYeHHan MbIC/ab, 061aaaroWan MyboKUM
CMbIC/IOM U OTTOYEHHOU ¢dopmoi. MHorve 3HaT 3HaMeHUTble adpopPU3Mbl NaTUH-
CKOrO A3blKa, HO HE KaKabl 3HAET, OTKYAa OHU NOABUINCH, MO3TOMY Mbl XOTUM pac-
KPbITb UCTOPUIO MPOUCXOKAEHUA HEKOTOPbIX pas.

“Alma mater” — 6ykBanbHO “KopmaAwas maTb”. MoHATME “KopmsAlLan maTb”
BO3HMK/IO OT 06Pa3HOro MOHUMaHMA TOTO, YTO B YHUBEPCUTETAX AaBaiN “AyXOBHYIO
nnwy”.

“Citius, altius, fortius!” — “6bicTpee, Bbllwe, cunbHee”. [leBus bbin NpeaoxKeH
6apoHom Mbepom ae KybepteHoMm npu cosgaHmm MexayHapoLHOro OIMMMINICKOro
KomuTteTa B 1894 roay u opuumanbHo npeacrasneH Ha VIll-netHux OnMmnmnncknx
urpax B Mapuke B 1924 roay. ®pasa 13 Tpéx c/n0B Bnepsble Hblna ckaszaHa ¢paH-
Lly3CKMM CBALWEHHUKOM AHPU UAOHOM Ha OTKPbITUM CMIOPTUBHBIX COPEBHOBAHUI B
CcBOEM Konnepke. [JaHHOe BblpaxeHWe NnoHpasuaock Mbepy ae KybepteHy, nocuum-
TaBLUEMY, YTO MMEHHO 3TW C/I0Ba OTPAXKAIOT LLeNb aTneTos Bcero mupa [1]. B pesuse
0TPa3U/IOCh U3BEYHOE CTPEMJIEHME K YETOBEYECKOMY COBEPLLEHCTBY.

“Memento mori” — “MomHn o cmepTn”. ITa $ppasa NpomsHocKMNach BO BPEMSA
TpryMmdanbHOro WeCcTBUA PUMCKUX MOSKOBOALEB, KOTOpble ¢ 605 BO3BPaLLAIUCh C
nobenoi. 3a CNUHOWM BOEHaya/ibHUKA CTaBUAM paba, KOTopbI Bbln 06s3aH nepu-
OAMYECKU HANOMMHATb TPUyMdaTopy, YTO, HECMOTPA Ha CBOK C/aBy, TOT OCTAETCA
cMmepTHbIM. M3HavyanbHO ¢pasa morna 3Byyathb Tak: “Respice post te! Hominem te
memento” — “ObepHucb! MomHuM, 4To Tbl —yenosek!”. MosaHee ¢pasa cTana UCNonb-
30BaThCA, Kak dopma NMPUBETCTBUA, KOTOPON 0BMEHUBANUCH NPU BCTPEYE MOHAaXM
opAeHa TpannmucToB, OCHOBaHHOTO B 1663 roay.

“Feci quod potui — feciant meliora potentes” — “A cgenan BCE, 4TO cMoOr, KTO
MOMET, NyCTb caenaeT ny4we”. 3To uspeyeHue gpesHero Puma BoLwao BO MHoOrue
A3bIKM MUPa. B 3Ty Pppasy MOXKHO BAOKUTb Pas/nUYHbIN cCMbIC/. N7 KOrO-TO OHa 03-
HayaeT cCamoyAO0BNETBOPEHME CBOMM TPYAOM, COBCTBEHHYIO YBEPEHHOCTb B CBOEM
COBEpPLUEHCTBE M HOCUT PUTOPUYECKUIA XapaKTep. KTO-TO MOXKET BbipakaTb 3Toi dppa-
300 NpW3HaHMe HeJOCTaTKOB U HELOYETOB B CBOel paboTe. Ha camom aene dpasa
BO3HMK/IA Ha OCHOBE GOPMY/ibl, KOTOPOI PUMCKME KOHCY/bl 3aKaHYMBAAN CBOIO OT-
YETHYIO peyb, Nepeasas CBOWU NOJHOMOUYMA NPUEMHUKAM.
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“Tempus fugit” — “Bpemsa netut”. Yacto MCnonb3yeTca B KayecTBe HagnucK Ha
Yacax. Brnepsble 3T0 BbipaxeHue 6b11o ynotpebseHo B noame “lfeopruk”, Hanucax-
HOM PUMCKMM NO3TOM Beprunuvem.

Camble raBHble A3bIKM aHTUYHOMO MUPA — FPEYECKMIN U TATUHCKUIA Cbirpasu
Ba)KHYIO POJIb B MMPOBOI UCTOPUM, OKA3a/sn U NPOAO/IKAIOT OKa3biBaTb OrPOMHOE
B/IMAAHWE HA BCE A3bIKM U KyNbTypbl. HUKOrAA He HYXXHO nNpeHebperaTb Tem, YTo Cro-
COBHO YKPaCcUTb Hally W3Hb UAKM pa3Hoo6pasuTtb eé. B KpbiaaTbix c0Bax comep-
UTCA TYBOKMIA CMbICA U KpacoTa. Beap He cnyyaiiHO OHW NOABU/IUCH HA CBET: UX
poaunu noackas daHtasua v pasym. OgHWM U3 HUX UFPKBbLI, @ APYrve 3acTaBafoT
3alymaTtbea. B n1t060M cnyyae, 3T CN0BA U BbIPAXKEHUA OKMUBAAIOT HaLly peyb U He
[at0T 3abbITb 0 HoraTcTBE A3bIKA.
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The article is devoted to the special role of Latin language in the world cul-
ture, its value in our everyday life and using of Latin aphorisms and catch
phrases.



